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MOJEJb BATATOMOBHOI OCBITHU SIK IHCTPYMEHT
®OPMYBAHHA I'YMAHICTUYHOTI'O CBITOIUVIAAY 'POMAJIAHHUHA €BPOIIN

Cmammio npuceaueno 00cniodicento mooeni bazamomosnoi ocgimu y €8poni y pempocnekmugi il po3eumxy no4uHa-
104U 3 nouamxy XXcm. 0o peaniii cb0200eHH s, NPOAHALIZ308AHO NONAPHI CYOHCEHHS HAYKOBYI8 MUHYIL020 MA CYYACHOCHII.
Poskpumo cymmuicme nowsammsi «2yManicmudnull ceimo2isioy ma nomeHyian 6a2amomogHol ocgimu y 1020 GopmyeaHHi.

Memoto cmammi € oxapakmepu3yeamu KiOY08l YUHHUKU, K GNIUHYIU HA HeOOXIOHICmb nonyiapuzayii cmpamezii
bacamomosrnocmi y €gponi; npoananizyeamu nepesazu ma HeOoiKu 6a2amomMosHOL MO0 IHUOMOBHOT 0C8IMU,; GUEUU-
mu OOYINbHICMb HABAHMANCEHHS VUACHUKIE OCBIMHbO20 NPOYECy HABYAHHAM HA DIZHUX MOBAX, BUSBUMU 20I0GHI MEH-
Oenyii pozsumky cmpameeii bazamomogHocmi y €8poni, a maxkodc 3axoou, AKi cnpusioms nonyaapusayii ginocogii
bazamomogrnocmi epomadan €8ponu, AKi WOPIUHO NPOXOOAMb 30 NIOMPUMKU OEPHCABHUX THCIUMYYIN, NPOAHATIZY8AMU
MO0enb 6a2amomMo8HOCHI Y 0C8IMI K 8I0N08I0b HA HeOOXIOHICb 30epedcents KyIbmypHoi cnaduunu €8ponu, 6 ymosax
BUKOPUCAHHSL AHSTITUCHKOL MOBU SIK OOMIHYIOHOI MOGU MINCHAPOOHOI CRIBNpayi, ma MOXCIUGL HACAIOKU MAaKol meHOeHYil.

Bemanosneno, wo depoicasna niompumxa cmpamezii bacamomosnocmi y €8poni npooOukmoeana Heobxionicmio eupi-
wWumu aKmyanivbHi COYianbHO-eKOHOMIYHI GUKAUKU — 6e3p0o0imms, 6CIMAHOBIEeHHS MOLEPAHMHO20 GIOHOWEHHS 00 Npeo-
CMABHUKIB THUUX KYIbIMYP, BUXOBAHHS 2YMAHICMUYHO20 C8IMO2NA0Y, W0 CNPUSLE MUPHOMY CRIGICHYB8AHHIO V) KOCMONOIN-
HOMY COYIYMI.

Jlocniooceno ditouy cucmemy U3HaHHA Ma 6apuiKayii pieHie 8ON00IHHS PIBHUMU MOBAMU — KMOSHUU NACNOPIMY 5K
00’ €0HaHOI 3a2albHOEBPONEUCHKOIL CIMKU 0OOMIHY OGHUMU NPO THULOMOBHI HABUYKU 2POMAOSIH.

Oxpemy ygazy npudiieHo 00CHIONCEHHIO PO3GUMKY MEPMIHONOE] 0a2amoMO8HOCMI Y pumopuyi €6PORECoKUX IHCMU-
myyiti ma opeaHizayil, npaysax GIMUUHAHUX MA 3aPYOIJCHUX HAYKOBYIB, 0e 0OHOYACHO BUKOPUCHIOBYIOMb MEPMIHU
CMYTMUTTHBI3MY, «OLNIHBI3MY, (MPUNTHSBI3MY, «NIIOPINIHEGI3MY HA NO3HAYEHHS MOMONCHUX YU PI3HUX NOHAMDb.

Knrouosi cnosa: mooenv 6azamomogHoi ocgimu, yMAHICMUYHULL C8IMO2IA0, MYIbMULIHBI3M, DILNIHe8ANIbHA 0Cc8ima,
bazamomosna ocobucmicms, MOBHA KYIbMYPHA CHAOWUHA.
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THE MULTILINGUAL EDUCATION MODEL AS AN INSTRUMENT
FOR FORMING A HUMANISTIC OUTLOOK OF A EUROPEAN CITIZEN

The article is devoted to the study of the model of multilingual education in Europe in retrospect of its development
since the beginning of the 20th century to the realities of today, the polar judgments of scientists of the past and present
have been analyzed. The essence of the concept of “humanistic outlook” and the potential of multilingual education in its
formation have been revealed.

The purpose of the article is to characterize the key factors that influenced the need to popularize the strategy of
multilingualism in Europe; to analyze the advantages and disadvantages of the multilingual model of foreign language
education, to study the expediency of teaching the participants of the educational process in different languages; identify
the main trends in the development of the strategy of multilingualism in Europe, as well as measures that contribute
to the popularization of the philosophy of multilingualism among European citizens, which are held annually with the
support of state institutions, to analyze the model of multilingualism in education as a response to the need to preserve
the cultural heritage of Europe, amidst using English as the dominant language of international cooperation, and the
possible consequences of such a trend.

It has been established that state support for the strategy of multilingualism in Europe is dictated by the need to solve
current socio-economic challenges like unemployment, establishing a tolerant attitude towards representatives of other
cultures, fostering a humanistic worldview that promotes peaceful coexistence in a cosmopolitan society.
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The current system of recognition and verification of levels of proficiency in different languages “language passport”
as a unified pan-European data exchange network on citizens’ foreign language skills was studied.

Particular attention is paid to the study of the development of the terminology of multilingualism in the rhetoric of
European institutions and organizations, the works of Ukrainian and foreign scientists, where the terms “multilingualism”,
“bilingualism”, “trilingualism”, “plurilingualism” are simultaneously used to denote identical or different concepts.

Key words: model of multilingual education, humanistic outlook, multilingualism, bilingual education, multilingual

personality, linguistic cultural heritage.

[ocTtaHoBka mnpoGjeMH. AKTHUBHAa Mirparis
HaceleHHsd y Mexax €Bpomu 3a octaHHi 20 pokiB
CIPOBOKYBaja HEOOXiIHICTh Mepenisiay KIIOYOBUX
MIPUHIIMIIIB OpTaHi3allii YMOB XHUTTS COILIyMY Ha BCiX
PIBHSIX Ta y PI3HHUX Taly3siX, a OCOOIMBO B OCBITI,
IUIL CTBOPEHHS BIIKPUTOrO Ta 1HKIIIO3MBHOTO CyC-
MMJTECTBA, ¢ KOXKEH MOYKE 3HAWTH CBOE MICIIE Ta PO3-
BHBATHCS. MIKKYJIBTYpHA OCBiTa, MOBHA iHTETpaIlis,
THYYKICTh B HaBUYaHHI, JOCTYIHICTh OCBITH, iIHTepHA-
IiOHATI3aIlisI OCBITH, 30€peKeHHS KYJIBTYpPHOI CITajI-
IIMHU — € TUMHU IIHTAHHSIMH, SKi TOCTPO 3BydYarh Ha
BCIX €BPOIEHCHKUX OCBITHIX IIardopmax.

Jo ToNnoBHUX MPUYHH, YOMY iHIIOMOBHA OCBIiTa €
BYIMBUM MUTAHHSIM JUIsi CBPOTIH BiTHOCSTh: 3a0€3-
NeueHHs e(peKTUBHOTO CITIIKYBaHHS Ta CIIBIpalli MiX
KpalHaMu; PO3LIMPEHHS MOXJIMBOCTEH i Oi3Hecy,
0CcOONMMBO y BEJHMKHX MICTax 1 perioHax; ycmiliHa
MiKHapoIHa MOOUTBHICTH MPALliBHUKIB 1 CTYIEHTIB;
B3a€MOZIS 3 NPEACTaBHUKAMH 1HIIUX KYJIBTYp; PO3-
BUTOK TYPHU3MY Ta FTOCTHOBOTO Oi3HECY.

[omynsipuzariito crparerii BUBUEHHS 1HO3EMHHX
MOB PO3IISIIAIOTH SIK IHCTPYMEHT BIUIMBY Ha (hop-
MYyBaHHSI TYMaHICTUYHOTO MEHTAIITETy Yy MOJIKYIb-
TYpPHOMY COIiyMi, KpUTepieM e(eKTHBHOI MOBHOI
TIOJITUKHU AeprKaBU. €BpOIEHChKI opraHizaiii, Taki
ak Paga €Bpomm, akTHBHO MiATPUMYIOTH Oararo-
MOBHICTh Ta PO3BUTOK MOBHHUX HAaBHYOK Cepej
HaceJIeHHsI. bararoMOBHICTh BU3HAYAETHCSI HE JIMIIE
KUTBKICTIO MOB, aJI¢ 1 aKTHBHAM BUKOPUCTAHHSM LIUX
MOB B Pi3HHX cepax, IO CIPHUSIE POSIIHUPEHHIO MOXK-
JMBOCTEW ISl CIUJIKYBaHHsI, CIIBIIPALll Ta PO3BUTKY.
[MomynsipHOCTI HaOyBarOTh OUTIHrBaNBbHUH (BUKOPHC-
TaHHA JBOX MOB) Ta IUIIOPUIHTBalIbHUE (BUKOpHC-
TaHHA 0araTbOX MOB) IPUHLIMIIA HABYaHHSI.

MeTony iHIIOMOBHOI OCBITH MOXYTh 3MiHIOBa-
THUCSI B 3QJIEKHOCTI BiJi KOHKPETHOI KpaiHH Ta peri-
OHY, a TaKOX BiJ Yacy, aje CIJIbHOI METOK BCiX
MoJieJiel € PO3BUTOK KOMIIETEHTHUX Ta KyJIbTYPO Opi-
€HTOBAaHMUX TPOMAISH, SIKi BMIIOTH €(EKTHBHO CITiJI-
KyBaTHCS, CITIBIPAIIOBATH Ta B3aEMOIISATH B yMOBax
m1o6amnizamii.

[Ipore, He3BaxarouM Ha CycCIHiJibHE BH3HAHHS,
MoJieNb 0araTOMOBHOI OCBITH BUKJIMKAE Psifl TUCKY-
Cili 111010 MOXKJIMBOCTEH ii opraHizailii Ta e()eKTuB-
HOCTI, (piHAHCOBOI PEHTAOEILHOCTI Ta JOULIBLHOCTI
B YMOBaX JIOMiHyBaHHS aHIJTIHCHKOT MOBH SIK MiXKHa-
POIHOI Ta MeaiaTopa y HpoIeci CIiJIKyBaHHS BHXIi-
LiB Pi3HUX KYyJIBTYD.

AHaJNi3 oCcTaHHIX H0C/iIXKeHb TAa MyOsaikamiii.
VY ueHTpi yBarm cyudacHMX HaykoBLiB (M. bayep,
K. betikep, M. bipam, H. bornanens-binockanenko,
C. bonnaprok, B. I'amantok, O. I'apcis, O. JI. ®inxke-
Buua, O. [lepmykosoi, /1. Caep, 4. Cenos, 1O. Tana-
Jait) 3HAXOAUTHCS MpoOIeMaTHKa ONTUMI3aIlii edek-
THUBHOCTI MOJeJi 0ararToMOBHOI OCBITH; ITHTaHHIM
30epe)KeHHST MOBHOTO PI3HOMAHITTS OINKYIOTHCS
MmixHapomaHi opranizanii FOHECKO, Opranizaris
€KOHOMIYHOTO CITIBpOOITHHIITBA Ta PO3BUTKY, €BpO-
MEHCHKUN JTOCHITHUIIBKUI LEHTP MYJIBTHIIHIBaJIb-
HOi ocBith, Pama €Bpornm, €BpONEHCHKHIA IEHTP
Cy4acHUX MOB; 0araTOMOBHICTb € HACKPI3HOIO TEMOIO
He Juiie €BpONenChKOro JHS MOB, @ TAKOXK KITFOUO-
BOIO 1JIE€I0 TAKMX OCBITHIX MPOTraM Ta MPOEKTIB fIK:
Erasmus+, LISTIAC, MultiMind, 3aramsHO€BpO-
nerchbkux PexoMmenpalliii 3 MOBHOT OCBiTH, ['aa3bKux
pEKOMEHIaIliH 1010 MpaB HalliOHAJIBHUX MEHIIHH,
JtoOnsSHCHKUX pEeKOMEHIAIliN IIO/I0 iHTerparii pi3-
HOMaHITHUX CycHinbcTB, PamkoBoi KonBermii mpo
3aXUCT HallIOHAIFHUX MEHIIIHH Ta iH.

Hocmimkytoun ¢eHoMeH 06araToMOBHOCTI Ta
HaJgalO9l HOMY OIIHKY B CYCHUTBHO-TIONITHIHOMY
koHTeKcTi Himeuumnm, B. ['amaHIOK Xapaktepu-
3ye 0araTOMOBHICTh IIKUTbHOI OCBiTH Himeuawmnu
3 il 0COOMUBOCTSAMHU Ta MPIOPUTETAMHU 1 HATOJIOIIYE
Ha TOMY, 110 0araTOMOBHICTb € OJHI€I0 13 CYTTEBUX
03HaK cy4acHoro cycminberBa ([lamantok, 2012: 11).

MeTo10 €TATTi € PO3KPUTH CYTHICTH MOHSTH
«baraToMOBHa OCBiTa» Ta «T'YMaHICTHYHHUH CBITO-
DS, [poaHaji3yBaTh LiHHICTE 0araToMOBHOI
OCBITH JUIsl Cy4acHOi €BpOIH, BUSBUTH €TAM TPAHC-
(opmarrii Mojei 6araToOMOBHOI OCBITH B pe3y/bTaTi
COIIATLHUX 3MiH, BU3HAYUTH MMOTEHIIIaJ] Ta MIEPCIeK-
THUBHU PO3BUTKY TaKOi MOJIEeTIi OepydH JI0 yBaru riooda-
Ji3aliifHi IpoIecH Ta MOKITUBOCTI OCBITH.

Bukiaan ocHoBHOro marepiajy. Y KOHTEKCTI
Cy4acHOI MOMYJSpHOCTI ¢inocodii 6ararToMOBHOCTI,
BaKKO CTIpUAMaTH TOH (axT, 1o Ha Mexi XIX—XX cT.
YMMaJIo JIHIBICTIB, II€JJaroTiB Ta IICUXO0JIOTB BHUCJIOB-
JIIOBAJIM PI3KO HETaTHBHE CTABICHHS J0 0aratomMoB-
HocTi. Cepen HaitOutpm Bimomux pobota C. Jlopi
“Lectures on Language and Linguistic Method in the
School” (1893 p.), y sikiii aBTOp HAMOJIATAB, IO 1HTE-
JICKTYaJIbHUH 1 TyXOBHUN PO3BUTOK JIUTHHH 32 YMOBU
ii 3poCTaHHS y ABOMOBHOMY OTOYECHHI 3MEHIIY€ThCS
BABoE. Y 1924 p. Binomuii Ha Tolt yac y Benukiii bpu-
taHii negaror J[. Caep Ha OCHOBI IOCHIIKEHb JBO-
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MOBHHUX ILIKOJAPIB YenbCcy BHCIOBHUB NPHITYILEHHS
po Te, IO NpUYKHA 3HWKEHHS [Q CiTbChKHUX MIKO-
JSIPiB KPUETHCS Y iX IBOMOBHOCTI. 3HaHa IICHUXOJO-
ruast ©. ['yainad y kam3i “A new approach to the
measurement of intelligence of young children” Bupa-
3WJIa YMKY TIPO 3B’ 130K MiXK TBOMOBHICTIO 1 3aTpHUM-
KOI0 PO3yMOBOTO PO3BHTKY y Aiteit (Goodenough,
1926). Ha 111 mux po0iT, 1o miTeH, sKi 3pocTanu y
0araTOMOBHHX CIM’SIX Ta OTOYEHHI 3 ABOMA 1 OLIbIIE
MOBaMH, CTABWIIUCS SIK JI0 MPOOJIEMHHX 1 HETOBHO-
LIHHUX, HAa3MBaKo4K ix incompetent speakers of each
of their languages (Maj0 KOMIETEHTHI MOBIII y BCIiX
BiloMHX iM MOBax), abo language handicap children
(mitTy 3 BaJIaMU MOBHOTO PO3BUTKY).

Taki BUCHOBKH 3HAXOISTHCS Y MIPSIMild OTTO3HLIT 10
TOTO, 1[0 MU 3BHKJIM BBXKAaTH MO3UTHBHOIO HOPMOIO
y 21-my cromitti. OfHaK, y JOOCTIUKEHHIX cydac-
HUX HayKOBLIB, TEX 3HAXOOUMO CYMHIBH CTOCOBHO
JOLITFHOCTI 3aCTOCYBaHHS TBOX Ta OiIbIe MOB st
OIaHyBaHHSA IHIIUX TPEIMETIB B KypPHKYIyMi, 00
«KOJIM B HABYAJBHOMY HPOLECI 3aCTOCOBYBAHUMH €
OuTbIIIe HiXK JBI MOBH, MPOOJIEMHUM CTa€ BHKOPHC-
TaHHS BCIX MOB SIK 3aC001B HABUAHHS».

BaxxmiBo po3pi3HATH TEPMiHU «OaraTOMOBHICTEY
(multilingualism), «MyapTHIIHTBI3MY» (multilingua-
lism), Ta «Oiminreiam» (bilingualism), ockinbkH
Ui TOHATTA BiNOOpPaXalOTh Pi3HI PiBHI BOJOMIHHS
MOBaMH Ta Pi3HI CHTYyallii BUKOPHUCTaHHS MOB
y CIJIBHOTI YM KOHKPETHOI 0CO00I0. Y CydacHHX
HAyKOBHX IHMCKYCifX IX aHaNi3ylOTh SIK €JIEMEHTH
OJHOTO SIBHUIIA, CHHOHIMIYHI, B3a€MO3aMIHHI.

Amnaniz odiuiiaux cropinok €C y ramysi ocBiTH
3acBiluye BHUKOPUCTAaHHS TepMiHy multilingual
SIK TaKOTO, IO OIMCY€E KpUTEpid 0araToOMOBHOCTI
y cydacHiil €Bporri, Toni SK TepMmiH bilingual Bxu-
BAETHCS AJISI XapaKTEPUCTUKU DErioHIB, SKUM HpU-
TaMaHHe BUKOPHCTAHHS NIBOX MOB Y CIIIJIKyBaHHI
9U cTaTyc ABOX OQImiHHMX MOB: “Many interesting
pedagogical approaches can be found in bilingual
regions and multilingual classrooms around Europe”
(Pacamo yixasux nedacociunux mnioxoodié GUKOpPUcC-
mogyiomb y OLNIH2EANbHUX PEe2IOHAX MA MYIbIMULIHE-
8aNbHUX Kaacax no gcit €eponi).

3 4HacoMm, y TEpMIiHOJOTIYHOMY CIIOBHHKY Oara-
TOMOBHOCTI TOYMHAIOTH 3 SBIATUCS TEpMIiHM “tri-
lingual education” (tpuiirsansaa) Ta “plurilingual
education” (TTIOpiHrBaJIbHA) — HABYAHHS, K€ TEPE-
0adyae BUKOPHUCTaHHS [EKiTBKOX MOB SIK 3aco0iB
HaBYaHHS 3 METOIO PO3IIMPEHHS MOBHOT'O PeTiepTyapy
VYHIB, Y TOMY YHCII 32 paXyHOK MOB, sIKi HE € OCHO-
BHUMH €BPONECHCHKUMHU 1 SIKUMH IIOCIYyTOBYIOTHCS
piamre, hopMyBaHHS Y IIKOJISAPIB YCBIAOMIICHHS COIIi-
aBbHOT 1 KyJAbTypHOI IIHHOCTI JIIHTBICTUYHOTO PO3-
MaiTTs, PO3BHTOK MiXKYJBTYPHOI KOMITETEHTHOCTI
yuHiB (Byram, 2003: 67—69).

Jocikyoun HOpMaTUBHO-TIPaBoBy 0asy 3 Mil-
TPUMKH MYNbTHIIrBi3My y Llentpanbhiii €Bpori,
10. Tanaraii BUKOPUCTOBY€ KITIOUOBI TEPMiHU «MYJIb-
THIITBI3M» Ta «0ararToMOBHICTBY, IK TOTOKHI.

Jocnigunns 3 Icnanii S. Ceno3 Bu3Hauna Oara-
TOMOBHY OCBITY HAacTymHHM 4YnHOM: «baratomoBHa
OCBiTa — Il TPOIeC HaBUaHHS i3 3aCTOCYBaHHSIM
OinpIe HiXK JBOX MOB 3 METOIO ()OPMYBaHHS B yUHIB
0araToMOBHOCTI, BKIIFOYAIOYH TPAMOTHICTh TTUCHMa)
(Cenoz, 2009: 32).

OTxe, MOXKEMO TIPUITYCTUTH, 1110 y CYYaCHHX Hay-
KOBMX JOCJIDKCHHSIX, ICHY€ TCHICHIIS 0 4YiTKOrO
PO3MEKYBaHHS TOHATH OUTIHTBI3MY Ta 0aratoMoB-
HOCTI, 8 TEPMiHH «0araTOMOBHICTb» Ta «MYJIBTHJIIHT -
Bi3M» MalOTh OJJHE CMHCJIOBE HABAHTAKCHHSI.

IcTopist cyyacHOi 6ararToMOBHOCTI B OCBITI €Bpornu
Oepe MOYATOK 3 YaciB aKTHBHOI Mirpallii HaceJIeHHS
Ta HEOOXiAHOCTI peani3alii mpaBa Ha HABYAHHS Pil-
HOIO MOBOIO JIJIsl HalliOHAJbHUX MEHIIMH. BUBUEHHS
MOB CTaJIO MPIOPUTETHUM HAIPSIMOM €BPOIEHCHKOTO
CHiBpPOOITHHIITBA.

3 cepenunan 50-X pp. MHHYJIOTO CTOIITTS, 3 METOIO
BCTaHOBJICHHS] EKOHOMIYHOTO TTAPTHEPCTBA MiXK Kpai-
Hamu-wieHamu Pamn €sponu (benpris, Himepmanmoy,
Himeuunna, ®@paHiris Ta iH.), B OCBITY €BPOIICHIIIB
Oy0 BBEZICHO IBOMOBHE HaBUAHHS.

V meii camuii nepiox, nexam dactime UNESCO
MOYMHAE BUKOPHCTOBYBaTH TepMiH «OararoMoBHA
OCBITa» JIs XapaKTEPUCTUKY HAaBYaHHs Ha 0a3i IBOX 1
oinbiie MoB. [Ipote, po30ikHOCTI Y TIIyMaueHHI Mpo-
1IeCy, CIIOHYKAKTh 70 YTOYHEeHHS, 1 Bke Ha 30 cecii
I'enepanbnoi kongepenuii FOHECKO (1990 p.)
B Pesomonii 12, Tepmin «ObararomoBHa ocBiTa» OyIo
KOHKPETU30BaHO $IK BHUKOPHCTAaHHA B OCBITHBOMY
npoleci moHalMeHIe TPhOX MOB: PiTHOI, AepKaB-
HOI Ta MDXXHApPOJHOI; BU3HAUEHO 3aBJAHHS ITOIMYIIS-
pu3ariii 6araToMOBHOI OCBITH SIK 3ac0O0Y ITiIBUIIICHHS
SIKOCTI HaBUYAHHS Ta MiATPUMKHU KYIBTYPHOTO po3Ma-
irTsa. Y Pe3omrorii TakoX HArOJOMIYETHCS HA TOMY,
mo 0araToMOBHA OCBITa, sKa Iependadyae BUKOPHC-
TaHHS PiTHOI MOBH Ha TIOYATKOBOMY €Talli HaBJaHHS,
Bilirpac BaXJIUBY poiib y (OpMyBaHHI IOYYTTSI
B3a€MO3B 3Ky MIX PI3HMMH HapoAaMH Ta KyJIbTy-
paMu ¥ OBOJIOJIIHHI YMIHHSMH TOJIEPAHTHO CITLIKYBa-
tucs i edextrBHO B3aemomiatu (Digkesuy, 2021: 6).

3 vacom, 3a3HaIOTh TpaHcdopmalili OCHOBHI L
Ta 3aBAaHHs IPOIECYy BHBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH,
XapaKTePHUMH O3HAaKaMHU SIKOTO BiATENep CTaloTh
IMHAMIYHICTH Ta MOOLILHICTE, HEOOX1AHICTH IIBUIKO
1 SKICHO TOTYBaTW HAaCEeJEHHS N0 XHUTTS B YMO-
BaxX TMOJIKYJIBTYpHOCTI. 3’SIBISETbCS HEOOXIAHICTDH
MParMaTUYHOTO IIXOMy B IHIIOMOBHIN OCBITi, IO
3YMOBHJIO TI€PEXiJ BiJl OCBITH Mi3HaHHS 10 OCBIiTH
TOTOBHOCTI JI0 JKUATTS. 3HATTS KOPJOHIB Ta Oa)kaHHS
yHiQiKyBaTH MIDKHApOAHI COLiaJbHO-€KOHOMIYHI
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CTaHIApTH Ta NPUHLUMIM YIPaBIiHHSA, MiAHIMAIOTH
MUTaHHS Tpo (OPMYBaHHS CHUIBHOI, TOOANBbHOL
MOBHU MiKHapomHoro criikyBauHs (lingua franca).
AHTITIIACHKY MOBY MOYHHAIOTh BUKOPUCTOBYBATH SIK
m100ansHy MOBY MiKHAPOTHOI KOMYHIKaIlii, 3 4uM
MOTOKYIOThCS HE BCi.

JominyBaHHS aHIIiCbKOI MOBH y cdepi MikHa-
POJHUX BiJIHOCUH BUKIIUKAE MIEBHY OIMO3UIIII0, HABITh
omip 3 00Ky MpeACTaBHUKIB Ti€l uu iHIo1 Harlii. BoHu
BOA4arOTh y II00ATFHOMY MOMIHPEHHI aHTIIHCHKOT
MOBH, y HaOYTTi HEIO CTATYCy JIHTBICTUIHOTO 3aCO0Y
MDKHApPOTHOTO CITUTKYBaHHS, 3arpo3y BIACHIN €THO-
KyJABTYpHIH iZeHTHYHOCTI, HeOe3meky s 30epe-
JKEHHS Ta PO3BUTKY CBOIX PiTHUX MOB. Y JIESKUX Kpa-
inax (bpaswnis, [tanis, @paniis) npuiiMaloTh 3aKOHH
1010 oXopoHM HarioHamsHO1MOoBH (Ko3ak,2012: 140).

Ha npomy miarpyHTi, IOYMHAIOTH JIyHATH TYMKH
po HeOOXiAHICTh 30€peXeHHs KyJIbTypHOTO po3Ma-
iTTs €Bponu, BUBYEHHS THX MOB, SIKUMH ITOCITYTOBY-
1oThest pigme. Dokyc yBaru nepexomuTh Bix 3abe3-
MEYCHHS [TPaB MEHIIKH /10 HEOOX1THOCTI 30epeKeHHs
MOBHOI KyJIBTYPHOI CIIAIIIIHHA CBPOIIH.

dincpka mMoBo3HaBenb 1. CkyrHaO-Kanrac oco-
OnMBY yBary 3ocepekye Ha MpoOieMi «IiHrBore-
HOLIUAY», PO3YMIIOUH MiJl HUM MOHATTSIM 3HUKHECHHSI
MEBHUX MOB, TEPEIOBCIM MOHOPITAPHHUX, 3 MOB-
HOI KapTH CBITY BHACTIIOK IIIECTIPSIMOBAHOT MOB-
HOI TIOJITUKHA HU3KH Jep)kaB. ABTOpKa HE OaduTh
MaiiOyTHBOTO 32 €IMHOIO CBITOBOIO MOBOIO, YH-TO
AHIIICbKOI0, YH-TO OYIb-SKOI0 INTYYHOIO MOBOIO
TUIy €CIIEPaHTO, MO3asK IIe MOXKE NPHUBECTH IO
MOBHOI yHIBepcajizamii, a OTxke, J0 YIIEMIICHHS
[IpaBa JIIOAMHYU Ha BUIbHE IOCIYTOBYBaHHS MOBaMH
(Skutnabb-Kangas, 2012).

1 sxoBTHs 2001 p. kpainHamu-uneHamu €C nianu-
caHo €Bporeiicbky XapTilo PO CTaTyc perioHajb-
HUX MOB 200 MOB €THIYHHX MEHIINH 3 METOIO 3aXUCTY
€BPOTICUCHKO1 CIAMIIUHN 1 CHPUSHHS 30€peKeHHIO
KylbsTypHOTO OararcrtBa €Bponu. Y 2003 porri KoH-
BeHuiero KOHECKO MoBy BHEceHO 110 3aTBEpIKEeHO1
13 3aXHUCTYy HEMaTepiajabHOI KyJbTYPHOI CIIQALMHU.

Koxnoro poky, 26 BepecHs, €P y cmiBmpami
3 €BpONEWCHKUM IEHTPOM CYYacCHHX MOB, MOB-
HUMH {HCTUTYIIIMH Ta HACEJICHHSIM CBPOMH opra-
Hi30BYIOTh 3aXOH, IO MOKJIUKaHI TOMYIISIPU3yBaTH
JMHTBICTUYHE pi3HOMaHITTA. Ha choromHi, y Mexax
€Bporneiickkoro coro3zy ¢GyHkmionye 3 andasitu
Ta 24 MoBH, me 60 MOBaMH PO3MOBIISIIOTH OKpEMIi
IpyNH, YOMY TaKoX CIpHsE€ iMMirpamiss — Hocii
mroHaitMenme 175-Tu HaIlioHATLHOCTEH 3apa3 mpo-
)knBaroTh Ha TepeHax €C (European Education
Area: Linguistic diversity).

B 2007 p. 6yB onmybmnikoBaHwuii 3BiT [ pynu ekcnep-
TiB BUCOKOro piBHs 3 OararomoBHocTi (High Level

Group on Multilingualism. Final Report), B sikomy
(haxiBIli BU3HAYWIIH, IO MOTHBAITifHI cTparerii 6ara-
TOMOBHOCTI NOJISITAIOTh Y OKPECIICHHI PealiCTUIHUX
1iJIeH 1 3aCTOCYBaHHI IIO3UTHBHOTO JIOCBiLY, 30KpeMa
HaMiueHO HalpsIMHU PO3BUTKY: 1) CTBOPEHHS MOBHHUX
KypciB Ha OCHOBI aHaji3y morped, 1o nepeadoaqa-
10T (OPMYBaHHS K MOBHOI, TaK 1 YaCTKOBOI KOM-
METEHTHOCTI YYHIB; 2) pO3MOBCIOKEHHS 1H(pOpMa-
il 00 KOPUCTYBAaHHS 1HTEPHETOM ISl HAaBUYAHHS
MOB, 30KpeMa BeOCalTiB Ta OCBITHIX MNOpPTaiiB,
BcebOiuHa miaTpuMmka iHdopmanii 6aratbmMa MOBaMH
y €JIEKTPOHHOMY BUIIISIAI; 3) MpomaryBaHHS KOPHUCTI
BIl HaBYAaHHS MOB 3aBISKH BHCBITIICHHIO 3B SI3KIB
i3 CIIOPTMBHUMHM Ta MY3WYHUMH IIONISIMH, O3Ha-
HOMJICHHIO 13 MO3WTHUBHHM JIOCBiJIOM OIaHYBaHHS
KiJIbKOMa MOBaMH; 4) CHpUSHHS PO3BUTKY (YHKI-
OHAJILHOI 3 TPAMOTHOCTI B KIJIBKOX MOBax 3aBISKU
3aCTOCYBaHHIO MEIIHHUX TEXHOJIOTIH 1 TeleOaueHHs,
30KpeMa JyOIOBaHHS Ta BHKOPHCTAHHS CyOTHTpIB
(ITeprryxoBa, 2018: 43).

BararomoBHa oOcBiTa MIKOJSPIB y  KpaiHax
€BpOMH — KOMIUIEKCHA Taly3b, 110 aKTHBHO PO3BUBa-
€ThCSI: B 11 OCHOBI TeOpis, 110 0araTOMOBHICTh 0COOU
BUHHUKAE B TMPOLECI POMIUPEHHS MOBHOTO JOCBiAy
JIFOIMHM, TTOYMHAIOYH BiJ] PiTHOT MOBH, sIKa BUKOPHC-
TOBYETHCA 31€01IBIIOTO B CiM’1, 10 OTIAHYBaHHS MOB
IHIINX HapoAiB, BUYUyBaHMX B IIKOJI 4 Oe3moce-
perHBO B MOBHOMY OTOYEHHI.

Mogens HaBYaHHSI KiTbKOMa MOBaMH BHMarae
0co0NMMBOi opranizarii mpoiecy, 30KpemMa: CTpaTeTii,
CHPSIMOBAaHMX Ha 3a0€3ME4YEHHs PO3BUTKY MOBHHUX
HaBUYOK; HASABHICTH BiAMOBIIHMX HaBYAJILHUX Mare-
pianmiB Ta pecypciB Il KOXKHOI MOBH; TUIaHYBaHHS
YPOKIB 1 OALT Yacy MK pi3HUMH MOBaMH; BUBUEHHS
PI3HUX KYJBTYp, MOB’S3aHUX 3 MOBaMH, IO MOXKE
BHMaraTu PO3IIMPEHOTO PO3YMIHHS Ta IIiATOTOBKH
BUMTENS; HAJEXKHE OLIHIOBAaHHS MOBHUX HAaBHYOK;
CTBOPEHHSI OTOYEHHS, SIKe HIATPUMY€ 0araToMOBHY
OCBITY, 1 BKJIFOYHTH II€ B ACIIEKTH HABYAHHS Ta KHUTTSL.

MynbTHIIIHTBabHA OCBITHS MOJENb mependauace
3MIIICHHS aKIIEHTY Ha IMPOIIEC OBOJIOMIHHS 3HAHHIMH
PO Pi3HI KYIBTYpH i 0a3y€ThCS HAa HACTYITHUX TIPUH-
LIUIIaX: CHCTEMHOCTI MUCJICHHS (BU3HAHHS aBTOHOM-
HOCTI Pi3HUX KYJBTYD); IHTEPaKTUBHOCTI (BKJIIOUEHHS
3MICTy Pi3HUX KyJNbTYp); (QyHIaMeHTami3auii 3HaHb
(3acBOEHHS 3arajbHUX 3aKOHOMIPHOCTEH, IHTErpalis
MOHATH PI3HUX TYMaHITApPHUX HAyK); KPEaTHBHOCTI
(dbopMyBaHHS 3MaTHOCTI O CIIBIIpaIli Ta CITIBTBOP-
YOCTi B 3araJibHOMY KyJIBTypHOMY TipocTopi). Bona
MOTHBY€E Ha CaMOCTiiHE OBOJIOAIHHA HE3HAHOMUMH
paHilie MOBaMH 1 MOXE PO3MIIAIATUCS K 3aci0 Jyis
PO3BHTKY HAaBHYOK «BIAUYTTS MOBW», OakaHHsS Ta
BMIiHHSI CAMOCTIIHO BHBUYATH iHO3eMHI MOBH. IIpak-
TUYHA BIJICYTHICTh y METOAWIII BUKJIAIAHHSI PO3PO-
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OJeHnX TexXHOJIOriH (opMyBaHHS KOMIETEHTHOCTI
MYJNBTHJIIHTBI3MY 1 IHTETPOBaHUX IMPOTpaM TaKOro
HaBYaHHS OOYMOBJICHO CKIJIQJIHICTIO 1 OaraToBeKTop-
HICTIO 3aBlIaHb, SIKi IMOCTAIOTHh IEPENl aBTOpPAMH Ta
ykinagagamu (bomraprok C., bayep M., 2021: 36-53).

BaxxnuBoto € iHinmiaTiBa €Bponeichbkux (haxiBIliB
LIO/I0 CTBOPEHHS CIIIBHOTO OCBITHBOTO KOHTEKCTY 3
yCiX BUYyYyBaHHX MOB, IHTETpallis MOBHOTO KypHKY-
nymy. et mporiec y Mexax ofHi€i yCTaHOBH IOJISITAE
B 00’ €THAHHI YCiX MOBHUX IIPEIMETIB Y OJTHY OCBITHIO
rasy3b i CTBOPIOE OCHOBY U TIPUHAHATTS €IUHOI
32 CTPYKTYpOIO 1 3MICTOM HaBYaJbHOI MPOTPAMH.

B ymoBax MixHapomHOi akajgeMidyHOi MOOiJb-
HOCTI, OJHHMM 13 TOJIOBHMX BUKJIMKIB I Takoi Oara-
TOMOBHOI MOJIEJII OCBITH € yHi(ikalis mnporpam
HaBYaHHSI — CTYACHT, SKHA 3MIHIOE MICIIE MPOXKHU-
BaHHS HE TIOBHHEH BiYyBaTH TPIpBH MK 3MIiCTOM
MONIEPEAHBOTO Ta OTOYHOTO KYPUKYIYMY.

B ymoBax yHi(ikoBaHOi cCHCTEMH PO3BUTKY 1HLIO-
MOBHOT KOMIIETEHTHOCTi, ()OPMyBaJIbHE OI[IHIOBAaHHSI
3IIMCHIOETBCS 33 JIOTIOMOTOI0 MOBHOTO TMOPT(QO-
JIi0 TPOMajIsSH — MOOIPKH penpe3eHTaTUBHUX CBij-
YeHb MPO IX JOCSITHEHHs B MpoIleci 6araroMOBHOTO
HaBYaHHS.

B Vkpaini igess MOBHOTO mopT¢oJio MPOXOIUTh
Tpancopmalito Bil MeToay GOopMyBaHHS MOTHBA-
uii y4HiB Ta 3acoly ix pedraexcMBHOTO HaBUaHHA,
0 o(imiitHOTO TOKYMEHTY, SIKHi 3acBiTYy€e pPiBEHb
HaBHYOK TPOMAsSH 3 1HO3EMHUX MOB, TEPMiHH,
BIIPOJIOBXK SKMX BHBYAJacs KOXKHA MOBa; MICTUTh
iH(OopMallito PO BUKOPUCTAHHS LIi€T MOBH B Pi3HUX
chepax 1 curyarisx (mepeOyBaHHS 3a KOPJIOHOM,
CIIUTKYBaHHS 3 HOCISIMH MOBH) Ta MOXE OTPHMATH
(hopManpHe TIATBEPHKEHHS 32 BHMOTOK pPOOOTO-
naBis (DigxeBuy, 2021: 33).

3a pesynpraraMu 3BiTy MPO MPAKTUKH 0araroMoB-
HOT OCBITH, HaBUAJIBHUI TPOIIEC Y 3aKJIaJax 3arajib-
HOI cepeaHpoi OCBITH B YKpaiHi BiOyBa€ThCS OIU-
HaJIIIThMa MOBaMH (ZIep>KaBHOIO MOBOIO, JEB’ IThMa
MOBaMH KOPIHHHX HapOJiB i HAI[IOHATHHUX MEHIINH
Ta aHIIIICHKOI0O MOBOIO), a SK NMPEIMET BHUBYAIOThH
TPUALATH Bl MOBH (YCHIITHI MPAKTUKU 0araToMoB-
HOT ocBiTH B YKpaiHi: 7).

Peaxmizaris Mogerni 6araToMOBHOT OCBITH 3/11HCHIO-
€THCS Ha OCHOBI IHTETPaTHMBHOIO, KOMYHIKaTHBHO-
KOTHITUBHOTO, [iSTIbHICHOTO, OCOOHCTICHOOpi€H-
TOBaHOTO, MDKKYJIBTYPHOTO 1 TEKCTOLUEHTPHYHOTO
migxoAiB 10 HaBuaHHsA. Cy4acHUM JAITSM HpUTaMaH-
HUIl HOBUH THII CBIZOMOCTI — CHCTEMHO3MICTOBHIA.
Y4Hi 0BOJIOMIBAIOTH HE IPOCTO IHO3EMHUMH MOBaMH,
a HOBMM MOBHUM KOAOM, B SKOMY 3aKjaIeHi 0CO-
ONMMBOCTI, IO BigOOPaXKalOTh MEHTAJITET IHIIOTO
Hapo.y, €THOKYJIBTYPHOI JIiHil, CIpsIMOBaHiI Ha Po3-
BUTOK JiTeH B Pi3HUX MPEIMETHUX Taly3ax Ta BUIAX

JUSUTBHOCTI, 1 came MPH TaKOMY ITiJIX0/1 MOYKHA TOBO-
puTH Ipo GOpMyBaHHSI TYMAaHICTHYHOTO CBITOTIISIITY
rpoMaasHuHa €BpOIH.

Jlo mpuknamiB MO3UTHBHOI MOjeTi OaraTromMoB-
HOi ocBiTm MoxkHa BigHecTu [lIBemiro. Xapakrep-
HYMH O3HAKaMH MIBEACHKOI CHCTEMM I1HIIOMOBHOI
OCBITH BBa)XXalOTh: MPIOPUTH3AILI0 IHO3EMHUX MOB Y
3MICTI 3arajapbHOi OCBITH, YPI3HOMaHITHEHHS iX Tepe-
JiKy 1 3aIpOBaHKEHHS LIBOTO NPEAMETY 3 PaHHBOTO
MIKITFHOTO BiKY; MOJEPHI3aLil0 HAaBYAJbHUX IJIaHiB
1 mporpam, KOMyHiKaTHBHE 1 KyJIbTypOJIOTidHE CIIpsi-
MyBaHHsI HaBYaHHS; TOCWJICHHS ABTOHOMIi YYHS;
BHMBYECHHS HEMOBHHUX IPEIMETIB 3aco0aMH iHO3EeM-
HOI MOBH; OpI€HTAIlIf0 Ha €BPONEHCHKI CTaHIAPTH;
JMUBEPTCHINI0 MK HaBYaIbHUMH TpPOTpaMaMH i
HaBYAJILHUMHU MarepiaiaMu; MiJIBUILEHHS Mpodeci-
OHAJI3My BYHTENS 3aBASKH PO3LIMPEHHIO HAyKOBO-
MEIaroriyHUX JOCIIIKEHD 1 3BY)KEHHIO Crielliami3arii
(Tamanaii, 2017: 34).

OcsitHi cucremn kpaiH lLleHTpampHoi €Bpomu
(Pecriyonika ABctpis, Yecbka Pecmy6mika, Cio-
Banbka PecnyOmika, PecmyOmika Ilonbma, VYrop-
HIMHA) 3a3Haliil SKICHUX 3MiH y Tamy3i MIKUIbHOT
IHIIIOMOBHOI IATOTOBKM 0COOHUCTOCTI. BuBUYeHHS
IIOTO JOCBIAY CTAaHOBHTH IIHHICTH IS YKpaiHw,
aJpKe aKTyallizaiist MoJieNi 0araToMOBHOCTI y €Bporti
Ta CBITI € BIAMOBIAAI0 HA HaraJbHI NOTPEOH CHIIKY-
BaHHA Ta YCBIIOMJICHHS HEOOXiTHOCTI 30epeKeHHS 1
PO3BHUTKY YHCICHHUX 3HUKAIOYHX MOB.

BucnoBku. bepyunm mo yBarm BUINC HaBeIeHI
(hakTH, MOXKEMO IIHTH BUCHOBKY, III0 MOZIEJh Oararo-
MOBHOI OCBITH y €BpoIli JonoMara€ CTBOPUTHU IJIO-
0abHO OpPiIEHTOBaHMX TPOMaisH. Jlo mparMaTHYHUX
e 6araroMOBHOI MOJENl OCBITH BIIHOCATBH COLli-
aJibHy Oe3IeKy Ha T IHTEHCUBHOT MIrpallii, IHIUBI Y-
aJbHY Ta OCBITHIO MOOLITBHICTS, TOIIIUPEHHS HAYKOBUX
3HaHb, €(PEKTHBHICTb MIKKYIBTYpHOI KOMYHIKaIlii,
KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHICTH (haXiBIliB HA PUHKY TpAaIli.

Ictopiss mMomeni GaraToMOBHOI OCBITHM MpoHIIIa
eTanu TpaHcopMalii Ta po3BUTKY, IIISAX BiJ 3acy-
JOKEHHS JI0 320XOYEHHSI, 1 B IEpPINy Yepry, 3aBIsuye
CBOIHl aKTyaJlbHOCTI 1HTEHCHUBHOCTI MIKKYIIBETYp-
HOi B3aemonii, mo cdopMmyBanacs 3 NPUYUHU IVIO-
OaJIbHUX COLIAJIbHO-EKOHOMIYHMX 3MIiH, aKTHBI3alil
JiSUTbHOCTI MIDKHAPOJHUX OpraHizaliil.

Ha pmanomy erami, MOXXeMO KOHCTaTyBaTH, IO
BOHa Ma€ 0ararto NPUXWIHLHHUKIB, SKi TOB’S3YIOThH
NEPCIEKTUBY BUBYEHHS JEKUIBKOX MOB 3 PO3BUTKOM
3arajapbHOTO IHTEJNIEKTY 0COOUCTOCTI, (POpPMyBaHHSM ii
TYMaHiCTUYHOTO CBITOIVISIY, SIKMH JTOIIOMArae JisiTH
B YMOBaX MKKYJIBTYPHUX KOHTAKTiB.

[MepcnekTnBamMu UIS TIONANBIIMX JTOCIHIIKEHb
BB2KAEMO CTBOPEHHS Ta BIPOBAKEHHSA YHi(iKoBa-
HUX IPOTPpaM 3 BUBUCHHS iHO3EMHHUX MOB, SIKi Bpaxo-
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OQenpyan 1. Mopeab 6araTOMOBHOI OCBITH SIK IHCTPYMEHT POPMYBAHHS TYMAHICTUIHOTO CBITOTASIAY..
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BYIOTh XapaKTep Cy4yacHOro iHIIOMOBHOTO HABYAHHS, MaMH OCBITH Ta IiTH CHHXPOHHO JUIS 3a0€3MeUeHHS
MOXYTb iHTETpYBaTHCS BCiMa €BPOTNICHCEKUMH CHCTe-  LUTICHOCTI IpoLecy Mi3HAHHS 1 OaHyBaHHSI.
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